APPENDIX A - FIGURES
ANEXO A - FIGURAS

(a) al of the y and ion pi covers (XC4) from the 10 expansion
(a) Remocion de las tapas de ios y de pi ion de la i6n (XC4) de la
expansion de I0's
(a) do das tampas de Srios e de pi cdo da conexdo (XC4) da expansao de IO's

(b) Accessory connection
(b) Conexién del accesorio
(b) Conexdo de acessorio

Figure AT1: (a) to (b) Installation of accessory
Figura A1: (a) a (b) Instalacion del accesorio
Figura A1: (a) a (b) Instalacdo de acessdrio
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Figure A2: CFW300-I0DR dimentions in mm [in]
Figura A2: Dimensiones del CFW300-I0DR en mm [in]
Figura A2: DimensGes do CFW300-I0DR em mm [in]
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(b) Digital inputs as active high (PNP)

(a) Digital Inputs as active low (NPN)
(a) Entradas Digitales como activo bajo (NPN) (b) Entradas digitales como activo alto (PNP)
(a) Entradas Digitais como ativo baixo (NPN) (b) Entradas digitais como ativo alto (PNP)

Figure A3: (a) to (b) Signals on the IO expansion connector
Figura A3: (a) a (b) Sefales en el conector de expansion de 10s
Figura A3: (a) a (b) Sinais no conector de expanséo de IO’s
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1 INFORMAGOES DE SEGURANCA Portugués

1.1 AVISOS DE SEGURANCA

NOTA!

®  Somente utilizar o médulo de expans&o de I/O digitais (CFW300-IODR)
nos inversores WEG série CFW300.

®m Recomenda-se a leitura do manual do usuario do CFW300 antes
de instalar ou operar esse acessorio.

® O contelido deste guia fornece informagdes importantes para o correto
entendimento e bom funcionamento deste médulo.

1.2 RECOMENDAGCOES PRELIMINARES

ATENCAO!

= Sempre desconecte a alimentagédo geral antes de conectar ou
desconectar os acessorios do inversor de frequéncia CFW300.

®  Aguarde pelo menos 10 minutos para garantir a desenergizagao
completa do inversor.

2 INFORMACOES GERAIS

Este guia orienta na instalagao, configuragao e operagéo do médulo de expansao
de I/0 digitais (CFW300-I0DR).

3 CONTEUDO DA EMBALAGEM

Ao receber o produto, verificar se a embalagem contém:

= Acessorio em embalagem anti-estética.

= Guia de instalagéo, configuragéo e operagao.

4 INSTALAGAO DO ACESSORIO

O CFW300-I0ODR é facilmente conectado ao inversor de frequéncia CFW300

utilizando o conceito “plug-and-play”. Os procedimentos abaixo devem ser seguidos

para a correta instalagao e colocagao em funcionamento:

1. Com o inversor desenergizado, retire a tampa de acessorios de expansao de
10’s e a tampa de protegao da conexéo dos acessorios de expanséo de IO’s
(XC4) do inversor (Figura Al).

2. Encaixe o acessorio a ser instalado conforme indicado na Figura At.

3. Energize o inversor.

5 CONFIGURAGCOES

As conexodes do acessério CFW300-I0DR devem ser feitas no conector de
expansao de I/0 conforme Tabela 1. Os pinos do conector do acessorio sao
apresentados na Figura A2. A Figura A3 apresenta exemplos de ligagao das
entradas digitais, nas configuragées NPN e PNP.

Tabela 1: Sinais do conector de expansao de I/O

Conector Descricao Especificacoes
13 DI5 Entrada digital 5 B 4 entradas digitais configuraveis (NPN
14 DI6 Entrada digital 6 2u PNP) e isoladas
— B Fungbes programaveis
15 DIz Entrada d!gftal ’ u Ativo alto (PNP): nivel baixo maximo
16 Dig Entrada digital 8 de 10 Vee. Nivel alto minimo de 20 Ve
u Ativo baixo (NPN): nivel baixo maximo
de 3 Vec. Nivel alto minimo de 10 Vec
= Tens&o de entrada maxima: 30 Vcc
u Corrente de entrada tipica: 11 mA
= Corrente de entrada méaxima: 20 mA
17 GND Referéncia 0 V B Na3o interligado com o PE
18 GND Referéncia 0 V ® Nao interligado com o PE

19 DO2 -RL-C |Saida digital 2 ® 3relés com contato NA (Normalmente
(Ponto comum do relé 2) aberto)

= Tens@o maxima: 250 Vca

B Corrente méxima: 5 A (Carga resistiva)
= Corrente minima: >100 mA

B Fungdes programaveis

20 | DO2-RL-NO |Saida digital 2

(Ponto NA do relé 2)

21 DO3-RL-C |Saida digital 3

(Ponto comum do relé 3)
22 | DO3-RL-NO |Saida digital 3

(Ponto NA do relé 3)

23 DO4 -RL-C |Saida digital 4

(Ponto comum do relé 4)
24 | DO4-RL-NO |Saida digital 4

(Ponto NA do relé 4)

NOTA!

Por padrao, as entradas digitais do inversor CFW300 e do acessorio
CFW300-I0DR estéo configuradas como ativo baixo (NPN). Para alterar,
verifique a utilizagdo do parametro P271 no manual de programagéao
do CFW300.

NOTA!
Aversao de software do acessério CFW300-I0DR pode ser visualizada
no parametro P024 do inversor CFW300.
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1 SAFETY INFORMATION English

1.1 SAFETY WARNINGS

NOTE!

= Only use the digitals /O expansion module (CFW300-IODR) on WEG
CFW300 inverters.

®  |tisrecommended to read the CFW300 user manual before installing
or operating this accessory.

® This guide contains important information regarding the proper
understanding and correct operation of this module.

1.2 PRELIMINARY RECOMMENDATIONS

ATTENTION!

= Always disconnect the general power supply before connecting or
disconnecting the accessories of the CFW300 frequency inverter.

m  Wait for at least 10 minutes for the full discharge of the inverter.

2 GENERAL INFORMATION

This guide provides directions for the installation, configuration and operation of
the digital I/0 expansion module (CFW300-IODR).

3 CONTENT OF THE PACKAGE
Upon receiving the product, check if the package contains:
m  Accessory in anti-static package.

m Installation, configuration and operation guide.

4 INSTALLATION OF THE ACCESSORY

The CFW300-I0DR s easily connected to the CFW300 frequency inverter by means

ofthe plug-and-play concept. The procedures below must be observed for the proper

installation and start-up:

1. With theinverter de-energized, remove the cover of the IO expansion accessory
and the protection cover of the connection of the inverter IO expansion
accessory (XC4) (Figure At).

2. Fit the accessory to be installed as shown in Figure A1.

3. Power up the inverter.

5 CONFIGURATIONS

The CFW300-I0DR connections must be done to the I/0 expansion connector as
per Table 1. The Accessory connector pins are shown in Figure A2.

The Figure A3 shows connection examples of digital inputs, in the NPN and PNP

configurations.

Table 1: Signals of the I/O expansion connector

C Description
13 DI5 Digital input 5 B 4 configurable and isolated digital
14 DI6 Digital input 6 . \Spuls (NPNbTr E’NP)‘
e rogrammable functions
5 bz D\g!la\ ?npul7 B Active high (PNP): maximum low
16 big Digitalinput 8 level of 10 Vdc. Minimum high level
of 20 Vdc
® Active low (NPN): maximum low
level of 3 Vdc. Minimum high level
of 10 Vdc
B Maximum input voltage: 30 Vdc
= Typical input current: 11 mA
B Maximum input current: 20 mA
17 GND Reference 0 V = Not interconnected with the PE

18 GND Reference 0V ™ Not interconnected with the PE

19 DO2-RL-C |Digital output 2 3 relays with NO contact (Normally
(Common point of relay 2) open)

20 | DO2-RL-NO |Digital output 2 = Maximum voltage: 250 Vac

(NO point of relay 2) B Maximum current: 5 A (Resistive
21| DO3-RL-C |Digital output 3 load)

(Common point of relay 3) | ™ Minimum current: >100 mA

22 | DO3-RL-NO |Digital output 3 = Programmable functions

(NO point of relay 3)

23 DO4 -RL-C |Digital output 4
(Common point of relay 4)
24 | DO4-RL-NO |Digital output 4

(NO point of relay 4)

NOTE!

As default, the digital inputs of the CFW300 inverter and of the
CFW300-I0DR accessory are configured as active low (NPN). In
order to change the configuration, check the use of parameter P271
in the programming manual of the CFW300.

NOTE!
The software version of the CFW300-I0ODR can be viewed in parameter
P024 of the CFW300 inverter.

1 INFORMACIONES DE SEGURIDAD Espaiiol

1.1 AVISOS DE SEGURIDAD

iNOTA!

m Solamente utilizar el médulo de expansiéon de I/0 digitales
(CFW300-10DR) en los convertidores WEG serie CFW300.

®  Serecomienda la lectura del manual del usuario del CFW300 antes
de instalar o operar este accesorio.

®  Elcontenido de esta guia suministra informaciones importantes para
el correcto entendimiento y el buen funcionamiento de este médulo.

1.2 RECOMENDACIONES PRELIMINARES

{ATENCION!
Y\ = Siempre desconecte la alimentacion general antes de conectar o
desconectar los accesorios del convertidor de frecuencia CFW300.
= Aguarde por lo menos 10 minutos para garantizar la desenergizacion
completa del convertidor.

2 INFORMACIONES GENERALES

Esta guia orienta para la instalacion, configuracion y operacion del moédulo de
expansion de /0O digitales (CFW300-I0DR).

3 CONTENIDO DEL EMBALAJE

Al recibir el producto, verifique si el embalaje contiene:

®m  Accesorio en embalaje antiestatico.

®  Guia de instalacion, configuracion y operacion.

4 INSTALACION DEL ACCESORIO

EI CFW300-I0DR es faciimente conectado al convertidor de frecuencia CFW300

utilizando el concepto “plug-and-play”. Los procedimientos de abajo deberan ser

seguidos para la correcta instalacion y puesta en funcionamiento:

1. Con el convertidor sin tension, retire la tapa de los accesorios de expansion
de |Os y la tapa de proteccion de la conexién de los accesorios de expansion
de 10s (XC4) del convertidor (Figura At).

2. Encaje el accesorio a ser instalado, conforme es indicado en la Figura A1,

3. Energice el convertidor.

5 CONFIGURACIONES

Las conexiones del accesorio CFW300-IODR deben ser hechas en el conector de
expansion de I/O conforme la Tabla 1. Los terminales del conector del accesorio
son presentados en la Figura A2. La Figura A3 presenta ejemplos de conexién de
las entradas digitales, en las configuraciones NPN y PNP.

Tabla 1: Sefales del conector de expansion de I/O

C tor Descripcion Especifi
13 DI5 Entrada digital 5 W 4 entradas digitales configurables (NPN
14 DI6 Entrada digital 6 . g PNP) y aisladas N
— unciones programables
15 Di7 Entrada d!gfta\ 7 m Activo a\top(Plg\JlP): nivel bajo maximo
16 Dig Entrada digital 8 de 10 Vee. Nivel alto minimo de 20 Vo
m Activo bajo (NPN): nivel bajo maximo
de 3 Vcc. Nivel alto minimo de 10 Vec
® Tension de entrada maxima: 30 Vcc
m Corriente de entrada tipica: 11 mA
® Corriente de entrada méaxima: 20 mA
17 GND Referencia 0 V ® No interconectado con el PE
18 GND Referencia 0 V = No interconectado con el PE
19 DO2-RL-C |Salidadigital 2 (Punto | ® 3relés con contacto NA (Normalmente
comun del relé 2) abierto)
20 | DO2-RL-NO |Salidadigital 2 (Punto | ™ Tension maxima: 250 Vca
NA del relé 2) W Corriente méxima: 5 A (Carga resistiva)
21| DO3-RL-C |Salidadigital 3 (Punto |™ Corriente minima: >100 mA
comun del relé 3) W Funciones programables
22 | DO3-RL-NO |Salida digital 3 (Punto
NA del relé 3)
23 DO4 -RL-C | Salida digital 4 (Punto
comun del relé 4)
24 | DO4 -RL-NO | Salida digital 4 (Punto
NA del relé 4)

iNOTA!

De forma estandar, las entradas digitales del convertidor CFW300, asf
como las del accesorio CFW300-IODR estén configuradas como activo
bajo (NPN). Para cambiar, verifique la utilizacion del parametro P271 en
el manual de programacion del CFW300.

iNOTA!
La version de software del accesorio CFW300-I0DR puede ser
visualizada en el parametro P024 del convertidor CFW300.




